Setting Up Your Computer

Instalace pocitace | Konfigurowanie komputera | Configurarea calculatorului

L cAuTioN:

Before you set up and operate your
Dell™ computer, see the safety
instructions in the Product Information
Guide. See your Owner's Manual for a
complete list of features.

NOTE: Because the battery may not be
fully charged, use the AC adapter to
connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use
the computer.

NOTE: Ensure the power cord is firmly
connected to the AC adapter. A proper
connection is indicated by a green LED
light on the AC adapter.

1 | Connect the AC Adapter 2 | N

Pfipojte adaptér stfidavého proudu

Podtacz zasilacz
Conectati transformatorul c.a.

. S-video connector

. USB connectors (2)

. AC adapter connector

. modem connector

. security cable slot

. wireless network switch
. audio connectors (2)

. ExpressCard slot

. touch pad

. touch pad buttons (2)

. media buttons

. Dell MediaDirect™ button
. power button

. optical drive

. 1394 connector

. video connector

. network connector

. USB connectors (2)
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L\ UPOZORNENI:

NeZ nainstalujete pocitac Dell™ a
zaCnete s nim pracovat, prectéte si
bezpecnostni pokyny v Informacni
prirucce produktu. Uplny seznam
komponent naleznete v Pfirucka
majitele.

POZNAMKA: Jeliko? baterie mozn4
neni plné nabitd, pfipojte pocitac pred
prvnim pouZitim k elektrické zasuvce
pomoci adaptéru stfidavého proudu.

POZNAMKA: Dbejte na to, abyste
napéjeci kabel dobre pfipojili k
adaptéru stfidavého proudu. Spravné
pfipojeni je indikovéno zelenou LED
diodou na adaptéru stfidavého
proudu.

Y\ PRZESTROGA:

Przed skonfigurowaniem i
uruchomieniem komputera firmy Dell™
nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa w
Przewodniku z informacjami o
produkcie. Petng liste funkcji mozna
znalezé w Instrukcja uzytkownika.

UWAGA: Poniewaz akumulator moze
nie by¢ catkowicie natadowany, podczas
pierwszego uzycia komputera nalezy
skorzystac z zasilacza i podfaczy¢ nowy
komputer do gniazda zasilania.

UWAGA: Upewnij sie, ze kabel
zasilania jest prawidtowo podtaczony
do zasilacza. Prawidtowe pofaczenie
jest wskazywane przez zielong diode
LED na zasilaczu.

onnect the Mode
etwork (cables

included)

Pripojte modem a sit (kabely nejsou doddvany)
Podtgcz modem i sie¢ (kable nie sg dotaczone)
Conectati modemul si reteaua (cablurile nu sunt

incluse)

L\ AVERTISMENT:

Tnainte de a configura si utiliza
calculatorul dumneavoastra Dell™,
consultati instructiunile de sigurantd din
ghidul Informatii produs. Pentru o lista
completa a dotarilor, consultati Manual
de utilizare.

NOTA: Intrucat este posibil ca bateria

sa nu fie incdrcatd complet atunci cand
utilizati noul dumneavoastra calculator

pentru prima oara, este recomandat sa
1l conectati la o priza electrica utilizand

transformatorul c.a.

NOTA: Asigurati-va c3 ati conectat
corect cablul de alimentare la
transformatorul c.a. Conectarea
corespunzatoare este indicata de LED-ul
aprins in culoarea verde pe
transformatorul c.a.

3 Press the Power Button

Stisknéte vypinac
Nacisnij przycisk zasilania
Apasati butonul pornire/oprire

4 | Turn on Wireless

Zapnéte bezdratovou sit
\Wiacz tacznosé bezprzewodowa
Porniti dispoztivul wireless
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1. Konektor S-video

2. Konektory USB (2)

. Konektor adaptéru stridavého
proudu

. Konektor modemu

. Otvor pro bezpecnostni kabel

. Prepinac bezdrétové sité

. Zvukove konektory (2)

. Otvor pro kartu ExpressCard

. Dotykova podlozka

10. Tlacitka dotykové podlozky (2)

11. Tlacitka médif

12. Tlacitko Dell MediaDirect

13. Vypinac

14. Optickd jednotka

15. Konektor 1394

16. Videokonektor

17. Sitovy konektor

18. Konektory USB (2)
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. Zacze S-video

. Zacza USB (2)

. Zlacze zasilacza

. Ztacze modemu

. Gniazdo kabla zabezpieczajacego
. Przefacznik sieci bezprzewodowej
. ZMacza audio (2)

. Gniazdo ExpressCard

. Panel dotykowy

. Przyciski panelu dotykowego (2)
. Przyciski multimedialne

. Przycisk Dell MediaDirect

. Przycisk zasilania

. Naped optyczny

. Zlacze 1394

. Zacze video

. Zlacze sieciowe

. Ztacza USB (2)
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1. conector S-video

2. conectori USB (2)

. conector pentru
transformatorul c.a.

. conector de modem

. slot pentru cablul de securitate

. comutator pentru reteaua wireless

. conectori audio (2)

. slot ExpressCard

9. touch-pad

10. butoane touch-pad (2)

11. butoane media

12. buton Dell MediaDirect

13. buton pornire/oprire

14. unitate optica

15. conector 1394

16. conector video

17. conector de retea

18. conectori USB (2)
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Wireless Network
(Optional)

1. Internet service

2. cable or DSL modem

3. wireless router

4. desktop computer with
network adapter
(optional)

5. portable computer with
wireless network card

See the documentation for
your computer or router for
more information about
how to set up and use your
wireless network.

Finding Answers

See your Owner's Manual
for more information about
using your computer.

If you do not have a printed
copy of the Owner's
Manual, click the
Documentation and
Support icon on the
desktop or go to
support.dell.com.

Bezdratova sit
(volitelna)

1. Internetova sluzba

2. Kabelovy modem nebo
modem DSL

3. Bezdratovy smérovac

4. Stolni pocitac se sitovym
adaptérem (volitelny)

5. Pfenosny pocitac s

kartou bezdratové sité

Dalsi informace o
nastaveni a pouzivani
bezdratové sité naleznete
v dokumentaci k pocitaci
nebo smeérovaci.

Odpovédi na otazky

Dalsi informace o
pouzivani pocitace
naleznete ve své prirucce
produktu.

Pokud nemate tisténou
prirucce produktu,
klepnéte na ikonu
Dokumentace a
podpora na pracovni
ploSe nebo navstivte
stranky support.dell.com.

Sie¢ bezprzewodowa
(opcjonalna)

1. Ustuga internetowa

2. Modem kablowy lub DSL

3. Router bezprzewodowy

4. Komputer biurkowy z
karta sieciowa
(opcjonalnie)

5. Komputer przenosny z
karta sieci
bezprzewodowej

Bardziej szczegdtowe
informacje na temat
konfiguracii i korzystania z
sieci bezprzewodowej
mozna znalez¢ w
dokumentacji dotaczonej
do komputera lub routera.

Odpowiedzi na pytania

Dodatkowe informacje na
temat korzystania z
komputera mozna znalez¢
w Instrukcja uzytkownika.

Jezeli nie posiadasz
drukowanego egzemplarza
Instrukcja uzytkownika,
kliknij ikone
Documentation and
Support na pulpicie lub
przejdZ na strone
support.dell.com.

Reteaua Wireless
(optional)

. serviciu de Internet

2. cablu sau modem DSL

3. ruter wireless

4. calculator desktop cu
adaptor de retea
(optional)

. calculator portabil cu
placa de retea wireless

[$a]

Pentru mai multe
informatji despre
configurarea si utilizarea
retelei wireless, consultati
documentatia
calculatorului sau
ruterului.

Gasire informatii

Pentru mai multe
informatii despre utilizarea
calculatorului, consultati
Manual de utilizare.

Dacd nu aveti o copie
tiparitd a Manual de
utilizare, faceti clic pe
pictograma
Documentation and
Support (Documentatie si
asistenta) de pe desktop
sau accesati adresa
support.dell.com.
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